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1. StOWNICZEK

c € Oznakowanie CE

Producent
Data produkcji

Uwaga: zapoznaj sie z instrukcjg uzytkowania, aby uzyskaé wazne informacje ostrzegawcze
Zapoznaj sie z instrukcjg uzytkowania
Kod partii (numer wersji oprogramowania)

Numer katalogowy

Wyréb medyczny

Unikalna identyfikacja urzadzenia

Uwaga: W USA prawo federalne zezwala na sprzedaz tego urzadzenia wytacznie
stomatologom lub na ich zlecenie.

:EEE B B BPLEE

2. DEFINICIE

3D Model (model 3D intraoral dental model (Tréjwymiarowy wewnagtrzustny model
tréojwymiarowy) | stomatologiczny)

Obserwacje Znalezienie sposrod mozliwych wynikéw dla dowolnego monitorowanego
kliniczne parametru klinicznego
Parametr o . . . o

. Parametr w oswiadczeniu o wskazaniach do stosowania DentalMonitoring
kliniczny
Panel
nawigacyjny Interfejs internetowy dla pracownikdéw ochrony zdrowia

Platforma analizy Platforma analizujgca Skany dla Parametréw klinicznych zgodnie z ustaleniami
danych Personelu medycznego w Protokole
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Oprogramowanie wykorzystujgce algorytmy przetwarzania obrazu do analizy zdjeé

DentalMonitoring jamy ustnej. Obejmuje aplikacje mobilng (DM App), interfejs internetowy

DM APP
(APLIKACIA DM)

DM Cheek
Retractor
(retraktor
policzkowy DM)

DM ScanBox
Personel

medyczny

Instrukcja

Skanowad/Skan

ScanBox P°

Adapter

Adapter LED

Dental Monitoring SAS, 75

(Dashboard) oraz platforme analizy danych.

Aplikacja mobilna DentalMonitoring

Cheek retractor (Retraktor policzkowy) sprzedawany przez Dental Monitoring do
stosowania z DM ScanBox

Uchwyt na telefon sprzedawany przez Dental Monitoring do uzytku z DM Cheek
Retractor (retraktorem policzkowym DM)

Licencjonowany lub nielicencjonowany pracownik ochrony zdrowia pracujacy w
placowce ochrony zdrowia i posiadajgcy odpowiednie umiejetnosci.

Woystana do Personelu Medycznego za posrednictwem panelu nawigacyjnego i/lub
do pacjenta za posrednictwem aplikacji DM

Zestaw zdje¢ wewnatrzustnych wykonanych za pomocg aplikacji DM.

Cheek Retractor tube (Rurka retraktora policzkowego) i uchwyt na telefon
sprzedawane przez Dental Monitoring

urzadzenie montowane do uchwytu telefonu, ktére umozliwia odsuniecie rurek
retraktora policzkowego dalej od telefonu.

urzadzenie montowane do uchwytu telefonu, ktére umozliwia wykonywanie
skanéw telefonami niekompatybilnymi z ScanBox Pro. Zawiera diody LED
zastepujgce lampe btyskowg telefonu.
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3. INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

3.1. PRZEZNACZENIE

DentalMonitoring jest oprogramowaniem urzgdzenia medycznego, wykorzystujgcym algorytmy
przetwarzania obrazu do analizy zdje¢ jamy ustnej (dalej Skany). Skany wykonuje sie przy uzyciu aplikacji
DM, smartfona i opatentowanych produktow sprzetowych producenta.

Skany sa wykonywane przez pacjenta, osobe niebedacg pracownikiem ochrony zdrowia lub przez
pracownika ochrony zdrowia. Skanowanie jest wykonywane w placdwkach opieki zdrowotnej, takich jak
gabinet stomatologiczny, lub w Srodowisku niezwigzanym z opiekg zdrowotng, takim jak dom pacjenta. W
przypadku niektérych parametréow klinicznych DentalMonitoring wymaga modelu 3D.

Produkt jest przeznaczony do wspomagania Personelu Medycznego w zdalnym monitorowaniu leczenia
stomatologicznego, zabiegdéw ortodontycznych, zdrowia jamy ustnej i postepdw leczenia. Wyniki
DentalMonitoringu majg stuzy¢ jako pomoc w diagnozie, a nie jako samodzielne narzedzie do
podejmowania decyzji klinicznych.

DentalMonitoring jest wskazany do stosowania u pacjentow powyzej 6 roku zycia i podaje wyniki wytgcznie
na temat zebow statych.

3.2. WSKAZANIA

DentalMonitoring moze monitorowac nastepujgce Parametry kliniczne :

e stwierdzenie dotyczace tkanek miekkich: czarny trojkat;
e obserwacje stomatologiczne: zamkniecie przestrzeni poekstrakcyjnej;
e wyréwnanie: zamkniecie wszystkich przestrzeni przednich; i
e zgryz zebowy:
o wyniki 2D: odchylenie linii posrodkowej, zgryz gteboki/otwarty, nagryz poziomy.

Ponadto za pomocg DentalMonitoring mozna monitorowac nastepujgce parametry kliniczne, specyficzne
dla poszczegdlnych rodzajéw lub faz leczenia ortodontycznego:

e w przypadku leczenia naktadkami: monitorowanie (osadzenie / brak osadzenia), utrata zaczepu;

e w przypadku aparatdw ortodontycznych: odklejanie sie zamkow, utrata zaczepow, klipsy
samoligaturujace, tuki pasywne i inne;

e dlaretaineréw termoformowanych: monitorowani (osadzenie/brak osadzenia).

Na podstawie wstepnego modelu 3D dostarczonego przez pracownika ochrony zdrowia, DentalMonitoring
moze réwniez udostepni¢ Personelowi medycznemu tréjwymiarowe modele przedstawiajgce stan
uzebienia pacjenta i postepy w leczeniu.

Ten wyrdb jest wyrobem wydawanym na recepte i nie jest przeznaczony do stosowania bez recepty.

Dental Monitoring SAS, 75 Strona5z29
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3.3. OPIS URZADZENIA

DentalMonitoring sktada sie z aplikacji mobilnej(DM App), panelu nawigacyjnego(Dashboard) oraz
platformy analizy danych.

3.3.1. DM APP (APLIKACJA DM)

Aplikacja DM to interfejs, z ktérego korzystajg przede wszystkim pacjenci. Z aplikacji DM moga korzystac
rowniez Personel medyczny i osoby niebedgce Personelem medycznym, udzielajgce pomocy pacjentowi.

Aplikacja DM umozliwia wykonywanie zdje¢ jamy ustnej za pomocg wbudowanej w smartfon kamery.

Aplikacja DM umozliwia rowniez komunikacje miedzy pacjentem a lekarzem.
3.3.2. PANEL NAWIGACYJNY

Panel nawigacyjny to internetowy interfejs przeznaczony dla Personelu medycznego.
Panel stuzy do:

- konfiguracji Protokofow monitorowania

- przegladania skanow

- przegladania Obserwacji Klinicznych wystepujgcych w monitorowanych parametrach klinicznych
- komunikacji z pacjentami

3.3.3. PLATFORMA ANALIZY DANYCH

Platforma analizy danych przetwarza skany wykonane za pomocg aplikacji DM i uruchamia instrukcje na
podstawie wykrytych obserwacji klinicznych oraz powigzane kryteria okreslone w Protokole.

Wyniki sg nastepnie przesytane do Personelu medycznego za posrednictwem pulpitu nawigacyjnego.

Pacjenci otrzymujg instrukcje w swojej aplikacji DM w razie potrzeby, zgodnie z definicjg zawartg w
Protokole.

3.4. GRUPY DOCELOWE

e Populacja docelowa: DentalMonitoring jest wskazany do stosowania u pacjentéw powyzej 6 roku
zycia.

e Przeznaczeni uzytkownicy: Produkt DentalMonitoring mozna stosowac w nastepujgcy sposob:
o Aplikacja DM jest przeznaczona do uzytku przez Personel medyczny lub osoby niebedace
Personelem medycznym, samych pacjentéw lub osoby trzecie w celu:
= Profesjonalne placéwki opieki zdrowotnej, np. gabinety stomatologiczne.
» Srodowisko niebedace placéwka opieki zdrowotnej, np. dom pacjenta.
o ten Panel jest przeznaczony do uzytku wytgcznie przez pracownikéw stuzby zdrowia w
Srodowisku opieki zdrowotnej
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3.5. SZKOLENIE

Przed rozpoczeciem korzystania z aplikacji DM (DM App) w domu pacjenci i opiekunowie powinni zostac
przeszkoleni przez pracownika stuzby zdrowia. i dostarczono pacjentowi instrukcje uzytkowania. Szkolenie
w ramach praktyki powinno obejmowac wykonanie pierwszego skanu za pomocga aplikacji DM.

3.6. KORZYSCI KLINICZNE

e DentalMonitoring zapewnia dodatkowe informacje w poréwnaniu z tradycyjnym leczeniem
ortodontycznym podejmowac wtasciwe kroki.

e Zgodno$¢ pacjenta z wymogami leczenia ortodontycznego.

e Lepsza komunikacja miedzy pacjentami, pracownikami ochrony zdrowia i opiekunami

3.7. DANE TECHNICZNE

Wymagania dotyczgce kompatybilnosci DentalMonitoring opisano w sekcji Wymagania dotyczgce
kompatybilnosci.

3.8. SKUTKI UBOCZNE

Brak znanych skutkéw ubocznych.

3.9. PRZECIWWSKAZANIA

DentalMonitoring Nie nalezy stosowac u pacjentdéw ponizej 6 roku zycia.

DentalMonitoring nie powinien by¢ stosowany przez pacjentéw cierpigcych na schorzenia
ogolnoustrojowe wptywajgce na tkanke tgczng, uniemozliwiajgce im otwieranie/zamykanie jamy ustnej w
stopniu wystarczajgcym do uzyskania akceptowalnych skanéw.

3.10. OGRANICZENIA

DentalMonitoring jest wskazany do stosowania u pacjentdw powyzej 6 roku zycia i raportuje wyniki
wytgcznie na zebach statych.

3.11. OSTRZEZENIA, SRODKI OSTROZNOSCI, UWAGI

Nastepujacej populacji nalezy pomadc w przeprowadzeniu skanowania przez osobe trzecia:

e dziecidolat12;

e doroslii dzieci z dysfunkcjg wzroku;

e doroslii dzieci z niedostuchem;

e |ub jakikolwiek stan, ktéry mogtby uniemozliwié¢ pacjentowi przyjecie prawidtowej pozycji do
wykonania badania.

DentalMonitoring nie ma na celu zastgpienia standardowych praktyk diagnostycznych i leczniczych.
Ostateczne decyzje kliniczne pozostajg wytgczng odpowiedzialnoscig Personelu medycznego. Aby postawic
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diagnoze, konieczne jest przeprowadzenie dalszych badan zgodnych z obowigzujgcymi standardami, takich
jak zdjecia rentgenowskie zebdw i/lub badania dotykowe z uzyciem przyrzagdow.

W razie wystgpienia bdlu, dyskomfortu lub jakichkolwiek innych objawdw podczas leczenia, nalezy zgtosié
sie do swojego lekarza, poniewaz to on/ona ponosi ostateczng odpowiedzialnos¢ za podejmowanie decyzji
medycznych.

Wyniki DentalMonitoring sg ograniczone wytacznie do elementéw widocznych w skanach wejsciowych.
DentalMonitoring nie zapewnia wynikdw dotyczacych elementéw niewidocznych. DentalMonitoring nie
dostarcza wynikéw dotyczgcych powierzchni jezykowych.

Niektére skany mogg zostac¢ odrzucone, jesli nie mogg zostaé przetworzone przez DentalMonitoring. W
takich przypadkach zostaniesz poinformowany o powodzie odrzucenia i otrzymasz wskazowki, jak
wykonaé akceptowalne skany. Aby zapoznac sie z listg powoddw odrzucenia skanu, zobacz Dlaczego mdj
skan zostat odrzucony?

3.12. LISTA WYMAGANYCH PRODUKTOW NIEDOSTARCZONYCH

e DM Cheek Retractor (retraktor policzkowy DM) (REF 1002-001, REF 1003-001, REF 1004-001) w
potaczeniu z DM ScanBox (REF 1001-001) — akcesoria obowigzkowe

e ScanBox P — obowigzkowe akcesorium: 1x ScanBox P — Podstawka pod telefon (REF 1005-001) +
1x ScanBox P — Cheek Retractor Tube (rurka do retraktora policzkowego) w rozmiarze S (REF 1006-
001), M (REF 1007-001) lub L (REF 1008-001) + 1x ScanBox " — Adapter (RF 1013-001)

e Smartfon z dostepem do Internetu (patrz Wymagania dotyczgce zgodnosci).

e Adapter LED (REF 1016-001)

3.13. ZNACZENIE KONIECZNOSCI POSTEPOWANIA Z INSTRUKCJAMI
PRZESYtANYMI PRZEZ APLIKACIJE DM

Nalezy pamietaé, ze aplikacja DM jest réwniez narzedziem utatwiajgcym komunikacje miedzy
Tobg a Twoim pracownikiem ochrony zdrowia. Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, nalezy
postepowac zgodnie ze wszystkimi instrukcjami i poradami dotyczgcymi korzystania z aplikacji
DM. Obejmuje to:

- wykonanie skanu tak szybko, jak to mozliwe, po otrzymaniu powiadomienia push na
smartfonie;

- czytanie Instrukcji i bezposrednich wiadomosci wysytanych w aplikacji DM oraz
odpowiadanie na nie, jesli zostaniesz o to poproszony/a;

- skontaktuj sie ze swoim Personelem medycznym lub dziatem obstugi klienta (patrz:
Informacje dotyczgce pomocy dla uzytkownikow), jesli napotkasz trudnosci w

korzystaniu z Aplikacji DM.

Liste z typowymi komunikatami uzytkownikéw mozna znalez¢ w sekcji DM App w ,,Centrum pomocy
DentalMonitoring”, korzystajgc z wbudowanego paska wyszukiwania i wpisujgc ,error” (btad).
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3.14. BEZPIECZENSTWO INFORMACII

Firma DentalMonitoring wdrozyta silne srodki kontroli bezpieczenstwa informacji w celu zagwarantowania
poufnosci, integralnosci, dostepnosci i mozliwosci Sledzenia danych, w tym danych osobowych
dotyczacych zdrowia (znanych réwniez jako ePHI).

DentalMonitoring chroni konta uzytkownikéw nastepujgcymi srodkami:

e uwierzytelnianie wielosktadnikowe, ktore mozna aktywowac dla swojego konta,
e login i hasto LUB magiczny link do aplikacji DM.

W przypadku kont uzytkownikow obowigzuje zasada silnego hasta (co najmniej 8 znakdw, w tym co
najmniej jedna litera, jedna cyfra i jeden znak specjalny). Utworz nowe hasto, aby korzystac z naszych ustug.
Nie uzywaj ponownie starego hasta, ktorego uzywates/tas juz w innych ustugach. Zdecydowanie zaleca sie
korzystanie z menedzera haset do generowania i przechowywania haset.

DentalMonitoring regularnie aktualizuje aplikacje DM, rowniez pod katem cyberbezpieczenstwa.

Zalecamy wigczenie automatycznych aktualizacji w App Store (iOS) lub Google Play Store (Android), aby
mie¢ pewnos¢, ze zawsze korzystasz z najnowszej wersji aplikacji.

Dental Monitoring regularnie wykonuje kopie zapasowe w celu zapewnienia integralnosci i dostepnosci
danych, w tym ePHI. W razie wystgpienia incydentu, Dental Monitoring wdraza zasady i procedury majgce
na celu przywrdcenie kopii zapasowych i odzyskanie ustug.

Zaleca sie, aby na urzadzeniu dziatata najnowsza dostepna wersja systemu operacyjnego. Aby
zaktualizowac system operacyjny, postepuj zgodnie z zaleceniami producenta urzadzenia i/lub telefonu.
Prosze zapoznac sie takze z sekcjg Wymagania dotyczgce zgodnosSci w niniejszym dokumencie.

Zdecydowanie zaleca sig, aby urzadzenie i telefon miaty aktywny mechanizm blokady, np. kod dostepu lub
odcisk palca. Aby uzyska¢ informacje na temat konfiguracji, zapoznaj sie z instrukcjg producenta
urzadzenia. Nigdy nie nalezy pozostawiac urzadzenia bez nadzoru i jednoczes$nie odblokowanego.

Zaleca sie korzystanie z urzgdzenia z aktualng ochrong przed wirusami i ztosliwym oprogramowaniem. Jesli
podejrzewasz, ze na Twoim smartfonie wystepuje problem z bezpieczenstwem, zalecamy niekorzystanie z
Panelu Nawigacyjnego i/lub aplikacji DM do czasu catkowitego rozwigzania problemu.

Podczas korzystania z aplikacji zaleca sie korzystanie ze stabilnego potgczenia internetowego. Na Twoim
urzadzeniu standardowe porty sieciowe (443 i 8443) powinny by¢é otwarte, aby umozliwic
odbieranie/wysytanie danych.

Jesli zidentyfikujesz lub podejrzewasz naruszenie bezpieczenstwa informacji w aplikacji DM, skontaktuj sie
z dziatem obstugi klienta pod adresem support@dental-monitoring.com.

Nalezy pamietac, ze w kazdej chwili mozna wylogowac sie ze swojego konta, wybierajgc opcje wyloguj w
Preferencjach.

Od tej sekcji tres¢ niniejszego dokumentu obejmuje wytacznie korzystanie z aplikacji DM przez
osoby niebedgce pracownikami ochrony zdrowia, poniewaz pozostate czesci DentalMonitoring
przeznaczone sg wytacznie do uzytku przez Personel medyczny.
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4. SPOSOB UZYCIA

4.1. INSTRUKCIJE KONFIGURACII

Aplikacja DM wymaga wstepnej konfiguracji.

Po zakonczeniu procesu konfiguracji bedziesz mie¢ mozliwos¢ zalogowania sie na swoje konto i wykonania
pierwszego skanowania demonstracyjnego. Postepuj doktadnie wedtug instrukcji krok po kroku.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw zapoznaj sie z informacjami pomocy dla uzytkownika.

4.1.1. WYMAGANIA DOTYCZACE ZGODNOSCI

Aby skonfigurowac i uzywac aplikacji DM na swoim smartfonie, potrzebujesz:

e Potaczenie internetowe (Wi-Fi lub komorkowe).
e Smartfon dziatajgcy w oparciu o:
O  9inowszy. Zobacz Instalacja i konfiguracja na telefonach z systemem Android

o i0S 15 i nowsze. Zobacz Instalacja i konfiguracja na iPhone’ach

Smartfony muszg by¢ wyposazone w latarke, autofokus i mie¢ proporcje ekranu 4/3.

Smartfony z systemem Android wymagajg rozdzielczosci najblizszej 2752*2064 pikseli (0 maksymalnej
wysokosci 3500 pikseli), podczas gdy smartfony z systemem iOS wymagajg rozdzielczosci 4032 x 3024
pikseli.

Liste modeli telefonéw, ktére nie sg zgodne ze ScanBox P mozna znalezé w sekcji FAQ, pod ponizszym
linkiem, a w sekcji 3D Experience (ScanAssist) pod tym linkiem. Aplikacji 3DExperience (Asystent
skanowania) nie mozna uzywac z zastrzezonymi produktami sprzetowymi producenta innymi niz
ScanBoxP™.Jesli masz dodatkowe pytania dotyczgce kompatybilnosci telefonu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta(support@dental-monitoring.com).

4.1.2. INSTALACIJA | KONFIGURACIA

Instalacja i konfiguracja na telefonach z
systemem

Instalacja i konfiguracja na iPhone'ach

Na Twojg skrzynke e-mail zostanie wystane
zaproszenie do pobrania aplikacji DM. To
zaproszenie

wysyta Twdj pracownik

ochrony zdrowia.

Na Twojg skrzynke e-mail zostanie wystane
zaproszenie do pobrania aplikacji DM. To
wysyta  Twdj

zaproszenie pracownik

ochrony zdrowia.
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3.

a. Jezeli

Otworz zaproszenie e-mailem na swoim
postepuj
instrukcjami. Kliknij na Android . Zostaniesz

smartfonie i zgodnie z

przekierowany do sklepu Google Play, aby
pobraé aplikacje DM.

W Sklepie Play kliknij ,Zainstaluj”, aby
zainstalowac aplikacje DM. Poczekaj, az
instalacja sie zakonczy.

uwierzytelnianie
wielosktadnikowe nie jest aktywowane
na Twoim koncie, w wiadomosci e-mail z

zaproszeniem kliknij =» kliknij na linku

aktywacyjnym. Link ten otworzy Twoja
aplikacje DM i umozliwi Ci zalogowanie
sie.

b. Jesli na Twoim koncie aktywowano

uwierzytelnianie wielosktadnikowe,
zaloguj sie, uzywajac swojego adresu e-
mail i hasta. Przed uzyskaniem dostepu
do aplikacji nalezy wpisa¢ kod
potwierdzajgcy wystany SMS-em na
telefonu lekarzowi

numer podany

podczas zakfadania konta

DentalMonitoring.

Gdy aplikacja DM zostanie otwarta po raz

pierwszy, zostaniesz poproszony/a o
zezwolenie aplikacji DM na wysytanie Ci
powiadomien. Postepuj doktadnie zgodnie
z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie.
Uwaga: dostep do powiadomien jest
obowigzkowy, aby mdc otrzymywac
informacje o zblizajgcym sie terminie
skanowania oraz o otrzymaniu instrukcji lub

wiadomosci bezposredniej.

a. Jezeli

Otwoérz zaproszenie e-mailem na swoim
postepuj
Kliknij  na

smartfonie i zgodnie z

instrukcjami. iPhone'a.

Zostaniesz przekierowany do AppStore w
celu pobrania aplikacji DM.

W  AppStore kliknij POBIERZ, aby
zainstalowac aplikacie DM. Poczekaj, az
instalacja sie zakonczy.

uwierzytelnianie
wielosktadnikowe nie jest aktywowane
na Twoim koncie, w wiadomosci e-mail z

zaproszeniem kliknij = Kliknij na linku

aktywacyjnym. Link ten otworzy Twojg
aplikacje DM i umozliwi Ci zalogowanie
sie.

b. Jedli na Twoim koncie aktywowano

uwierzytelnianie wielosktadnikowe,
zaloguj sie, uzywajgc swojego adresu e-
mail i hasta. Przed uzyskaniem dostepu
do aplikacji nalezy wpisa¢ kod
potwierdzajgcy wystany SMS-em na
telefonu lekarzowi

numer podany

podczas zaktadania konta

DentalMonitoring.

Gdy aplikacja DM zostanie otwarta po raz

pierwszy, zostaniesz poproszony/a o
zezwolenie aplikacji DM na wysytanie Ci
powiadomien. Postepuj doktadnie zgodnie
z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie.
Uwaga: dostep do powiadomien jest
obowigzkowy, aby mdc otrzymywac
informacje o zblizajgcym sie terminie
skanowania oraz o otrzymaniu instrukcji lub

wiadomosci bezposredniej.
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4.2. PRZEGLAD INTERFEJSU

Gtéwna strong aplikacji DM jest zaktadka Strona gtowna. Umozliwia Ci nastepujace kroki:

otwadrz opcje Asystent skanowania;
przejdz do zaktadki Wiadomosci;

uzyskaj dostep do Ustawienia profilu;
uzyskaj informacje o postepach w leczeniu;
obserwuj ewolucje swojego usmiechu; i

zobacz postepy w odznakach zwigzanych z Twoim leczeniem

Profile

@ Your next scan is due

Today

Scan assistant

START SCAN >

YOUR SMILE EVOLUTION

@G> Current aligner number 13 Treatment progress

. . [®] SEE PROGRESS
Smile evolution

SHARE THE VIDEO

Badges
ACHIEVEMENTS
9 Ongoing badges 3: 2
o) v
| ks i
Home page @ B < Profile
Home Messages Profile %
Messages

Zrzut ekranu ma charakter pogladowy. Wyswietlony jezyk moze réznic sie od jezyka interfejsu Twojego oprogramowania.

Dental Monitoring SAS, 75, rue de Tocqueville, 75017 Paris - +331 86 95 01 01 Strona 12229

RCS Paris n° B 824 259 - N® de TWA intracommunautaire - FR14824001259
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4.2.1. ZAKLADKA STRONA GLOWNA

Zaktadka Strona Gtéwna to miejsce, w ktérym aplikacja DM wyswietla:

termin Twojego skanowania

informacje o postepach w leczeniu

Twojg ewolucje usmiechu

postep w odznakach zwigzanych z Twoim leczeniem

Dostep do Ustawien profilu mozesz uzyska¢ rowniez w prawym gérnym rogu ekranu.

4.2.2. ODZNAKI

W trakcie trwania terapii bedziesz zdobywa¢ odznaki, ktore beda dla Ciebie zachetg i pomocg w ocenie
postepow.

Dostep do strony ,,0dznaki” mozna uzyskac w sekcji ,,Osiggniecia” dostepnej na stronie gtéwnej aplikacji.
Bedziesz mie¢ dostep do wszystkich odznak, ktdre nie zostaty jeszcze odblokowane.

Odznaki sg klasyfikowane wedtug kategorii (nie wszystkie kategorie mogg by¢ dla Ciebie dostepne, w
zaleznosci od rodzaju leczenia):

Kamienie milowe leczenia: Odznaki w tej sekcji mozna odblokowywac¢ w trakcie leczenia.
Oznaczajg one konkretne kamienie milowe, ktdre udato Ci sie osiggnac.

Liczba wykonanych skanéw: Ta sekcja S$ledzi liczbe wykonanych skanéw od poczatku
monitorowania, w tym dodatkowych skandw.

Liczba skanéw wykonanych na czas: Ta sekcja jest poswiecona zgodnosci. Skan uwaza sie za
wykonany terminowo, jezeli zostanie przestany w czasie krotszym niz 48 godzin od daty jego
oddania. Czas przypomnien mozesz dostosowacé w swoim profilu, aby mie¢ pewnos¢, ze wykonasz
skany na czas.

Liczba GO w rzedzie (tylko pacjenci z naktadkami): Za kazdym razem, gdy po zeskanowaniu pojawi
sie polecenie przejscia do nastepnej naktadki, rejestrowany jest komunikat GO. W tej sekcji
grupowane sg odznaki obliczajgce kolejne GO. No$ naktadki przez 22 godziny na dobe, aby
zwiekszy¢ szanse otrzymania instrukcji GO.

Ze strony ,,0dznaki” mozesz rowniez przejs¢ na strone ,, Zdobyte odznaki”, gdzie znajdziesz wszystkie juz
odblokowane odznaki, sklasyfikowane wedtug kategorii.

4.2.3. ZAKLADKA WIADOMOSCI

W zaktadce Wiadomosci mozesz:

Zobaczy¢ wiadomosci wymieniane miedzy Tobg a Twoim pracownikiem ochrony zdrowia
Mie¢ mozliwos¢ wystania bezposredniej wiadomosci do Personelu medycznego
Otrzymac raport skanowania

Uzyskac¢ dostep do poprzednich skanow
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4.2.4. ASYSTENT SKANOWANIA

Asystent skanowania przeprowadzi Cie przez rézne etapy skanowania, w tym:

e Konfiguracje skanowania
e Samouczki
e Przechwytywanie skanu
e  Przeglad skanu
Aby wejs¢ do Asystenta dotknij opcji ,Rozpocznij skanowanie” przycisk z zaktadki Strona gtéwna.

4.2.5. PROFIL

W zaktadce Profil mozesz:

e Zmieni¢ konto lub zalogowac sie na nowe konto

e  Wylogowac sie

e Dodaé/edytowac zdjecie profilowe

e Ustawic preferencje skanowania

e Ustawic skanowanie czas przypomnienia o powiadomieniu i dostep do ustawien powiadomien
e Skonfigurowac swoje preferencje dotyczace odznak

e Uzyskac dostep do poprzednich skanéw

e  Uruchom skanowanie szkoleniowe. Zobacz Jak moge wykona¢ skanowanie treningowe?

e Ogladaj wideo w dowolnym momencie

e Uzyskaj dostep do centrum pomocy

e Skontaktuj sie z pomocg techniczng DentalMonitoring
e Wyslij opinie o aplikacji DM

e Dostep do informacji regulacyjnych

e Popros o dodatkowe skanowanie

e  Aktualizuj zasoby audio

4.3. INSTRUKCIJA OBStUGI

Aby unikngac¢ przecigzenia oczu, zawsze korzystaj z aplikacji DM w dobrze oswietlonym miejscu.
4.3.1. PRZED WYKONANIEM SKANOWANIA

Zalecamy umycie rak i sprzetu skanujgcego (takiego jak DM Cheek Retractor (retraktor policzkowy DM) lub
Cheek Retractor Tube (rurka do retraktora policzkowego zaopatrzony w Skaner Box ). Przed kazdym
skanowaniem nalezy regularnie czysci¢ smartfon.

Zalecamy, aby skanowanie wykonywac przed lustrem w dobrze oswietlonym pomieszczeniu, w ktorym
znajduje sie czysta powierzchnia, na ktérej mozna odtozy¢ sprzet(np. tazienka). Jesli w przeprowadzeniu
skanowania pomaga Ci osoba trzecia, nie potrzebujesz lustra.

Uwaga: przednig kamera nie mozna wykonywac skandw ze wzgledu na brak latarki.
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Aplikacja DM wysle Ci powiadomienie push za kazdym razem, gdy bedziesz musiat wykona¢ skanowanie.
Zobacz Czas przypomnienia.

Przed wykonaniem skanowania nalezy zebrac:

1. Twdj smartfon z aplikacijg DM

2. Twadj sprzet do skanowania: DM Cheek Retractor, DM ScanBox lub ScanBox P

3. jesli dotyczy: Twdj adapter.

4. Jesli dotyczy: adapter LED z pewnym poziomem natadowania.

5. jesli dotyczy: Twoje wyjmowane aparaty(np. naktadki)

6. jesli dotyczy: Twdj DM ScanBox. Uwaga: jesli nie masz DM ScanBox, zapoznaj sie z informacjami
Pacjenci niekorzystajgcy z DM ScanBox

4.3.2. SKANOWANIE

Nalezy pamietad, ze rozpoczecie procesu skanowania spowoduje automatyczng aktywacje dzwieku i
latarki w telefonie. Nie patrz bezposrednio w latarke telefonu.

Przed pierwszym wykonaniem skanowania telefon poprosi o dostep do aparatu smartfona. Aby méc
skanowad, musisz zezwoli¢ na dostep.

Instrukcje dotyczace zaktadania retraktora znajdziesz w instrukcji uzytkowania produktu, ktérego
uzywasz.

4.3.2.1. Pacjenci stosujacy DM Cheek Retractor (retraktor policzkowy DM) wraz z
urzadzeniem DM ScanBox

Umieszczajgc telefon w DM ScanBox, nalezy potozy¢ go na miekkiej powierzchni, aby unikngc
uszkodzenia telefonu w razie jego wypadniecia. Instrukcje dotyczgce parowania smartfona z
urzgdzeniem DM ScanBox znajdziesz w instrukcji obstugi urzadzenia DM ScanBox.

Aby wykonac skanowanie, wykonaj kroki 1-6 opisane ponizej. Aby przejs¢ do nastepnego kroku, dotknij
ekranu dwukrotnie.

W Zaktadce gtéwnej, dotknij ,,Rozpocznij skanowanie” aby wejs¢ do Asystenta skanowania
Wypetnij liste kontrolng przed skanowaniem zgodnie z instrukcjami podanymi przez Personel
medyczny:

a. Wybierz DM ScanBox i DM Cheek Retractor (retraktor policzkowy DM) ikona

b. Wybierz, czy chcesz korzysta¢ z lustra, czy z pomocy osoby trzeciej, gdy zostaniesz

zapytany ,Jak przebiega to skanowanie?”
c. Dostosuj gtosnosé instrukcji audio tak, aby wyraznie zrozumie¢, co jest powiedziane.
3. Skonfiguruj swoje DM ScanBox po obejrzeniu samouczka w Asystencie skanowania.
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4. W zaleznosci od rodzaju leczenia moze zaistnie¢ konieczno$¢ wykonania dodatkowych czynnosci.

Jesli nie korzystasz z zadnego z ponizszych zabiegéw, mozesz pomingé te czes¢ i przejsé

bezposrednio do kroku 7.

a.

Pacjenci z naktadkami:

mozesz zostaé poproszony/a o potwierdzenie numeru naktadki, za pomocg ktérej
bedziesz wykonywaé skanowanie.

Uwaga: O ile Twéj pracownik ochrony zdrowia nie zalecit inaczej, to wtasnie te
naktadki nosisz od kilku dni.

Najpierw mozesz zosta¢ poproszony/a o wybranie, czy chcesz wykonaé
skanowanie z naktadkami w Srodku czy na zewnatrz. Uwaznie stuchaj instrukcji
audio, aby dowiedziec¢ sie, kiedy zatozy¢ i wyjgc¢ naktadki podczas skanowania.

b. Retainery lub inne wyjmowane urzadzenia:

zostaniesz poproszony/a o usuniecie wyjmowanych aparatéw przed wykonaniem
skanu

w przypadku retainerow termoformowanych, zostaniesz poinstruowany/a, jak
ponownie zatozy¢ retainery termoformowane. Poczekaj, az ustyszysz te instrukcje.

5. Kliknij ,,Rozpocznij skanowanie”, aby rozpocza¢ skanowanie.
6. Postepuj doktadnie zgodnie z instrukcjami i audio. Patrzac na ekran telefonu w lusterku podczas

wykonywania skanu, bedziesz mdgt zobaczy¢ to, co widzi aparat, co utatwi wykonanie skanu. Aby

rozpoczac¢ krok, dotknij dwukrotnie ekranu telefonu.
Gdy ustyszysz dZzwiek swojego aparatu, zacznij porusza¢ DM ScanBox zgodnie z predkoscig

a.

wskazywang przez wskaznik na ekranie smartfona.

b. Powinienes wykonywac szeroki ruch od ucha do ucha, aby mie¢ pewnos¢, ze

C.

zeskanowane zostang wszystkie zeby

A
‘7: | -

W razie potrzeby mozesz ponownie uruchomi¢ skanowanie, naciskajac przycisk ,,ponéw

prébe”
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Teraz mozesz zdjg¢ DM ScanBox. Aby to zrobi¢, przytrzymaj kciukami DM Cheek Retractor
(retraktor policzkowy DM) i pociggnij za DM ScanBox do przodu. Teraz mozesz wyjg¢ DM
Cheek Retractor (retraktor policzkowy DM)

47’ il

Przeglad skanu: zostaniesz poproszony/a o przejrzenie zdje¢ zrobionych podczas
skanowania na kazdym etapie: zagryzanie zebéw trzonowych, lekkie otwieranie ust (z
naktadkami lub bez, jesli s3 dostepne), szerokie otwieranie ust.

Jesli zdjecia nie odpowiadajg opisowi podanemu w aplikacji DM dla danego kroku, mozesz
wybraé opcje ,,Ponéw ten krok”.

Po przejrzeniu skanu zostanie wysSwietlona strona podsumowujaca, ktéra poinformuje,
czy kazdy krok zostat wykonany pomyslnie na podstawie przeprowadzonego przegladu.
Jezeli wszystkie kroki zostaty wykonane prawidtowo, nacisnij ,,Wyslij skan”, jezeli nie,
nacisnij ,Zrob zdjecia ponownie”. Jesli musisz powtérzy¢ czes¢ skanowania, wréc¢ do
kroku 6.

4.3.2.2. Pacjenci korzystajacy ze ScanBox Pr°

Umieszczajgc telefon w ScanBox P nalezy to robi¢ na miekkiej powierzchni, aby unikng¢ uszkodzenia
telefonu w razie jego wypadniecia. Instrukcje dotyczace parowania smartfona ze ScanBox P° znajdziesz w
instrukcji obstugi ScanBox P'°.

Aby wykonac skanowanie, wykonaj kroki 1-9 opisane ponize;j.

1.
2.

W Zaktadce gtéwnej, dotknij ,,Rozpocznij skanowanie” aby wejs¢ do Asystenta skanowania

Wypetnij liste kontrolng przed skanowaniem zgodnie z instrukcjami podanymi przez Personel

medyczny:

a.

Wybierz ScanBox P”°

W zaleznosci od modelu telefonu, adapter lub Adapter LED moze okazac sie niezbedny.

Aplikacja automatycznie wykryje, czy adapter jest potrzebny i poinformuje Cie o tym. Jesli

tak, nalezy postepowacd zgodnie z instrukcjg uzytkowania adaptera lub Adaptera LED.
Strona 17z 29

Dental Monitoring SAS, 75, rue de Tocqueville, 75017 Paris

-+33186 95 0101
- fe TWA 852001950

e

dentalmonitoring.com




b.

C.

P DentalMonitoring

Wybierz, czy chcesz korzysta¢ z lustra, czy z pomocy osoby trzeciej, gdy zostaniesz
zapytany ,Jak przebiega to skanowanie?”
Dostosuj gtosnosc¢ instrukcji audio tak, aby wyraznie zrozumieé, co jest powiedziane.

3. W zaleznosci od rodzaju leczenia moze zaistnie¢ koniecznos¢ wykonania dodatkowych czynnosci.

Jesli nie korzystasz z zadnego z poniziszych zabiegéw, mozesz pomingé te czes¢ i przejsé

bezposrednio do kroku 4.

a.

b.

Pacjenci z naktadkami:
- mozesz zostaé poproszony/a o potwierdzenie numeru naktadki, za pomoca ktdrej
bedziesz wykonywaé skanowanie.

Uwaga: O ile Twéj pracownik ochrony zdrowia nie zalecit inaczej, to wtasnie te
naktadki nosisz od kilku dni.

- Najpierw mozesz zosta¢ poproszony/a o wybranie, czy chcesz wykonac
skanowanie z naktadkami w Srodku czy na zewnatrz. Uwaznie stuchaj instrukcji
audio, aby dowiedziec¢ sie, kiedy zatozy¢ i wyjgc¢ naktadki podczas skanowania.

Retainery lub inne wyjmowane urzadzenia:

- zostaniesz poproszony/a o usuniecie wyjmowanych aparatéw przed wykonaniem
skanu

- w przypadku retainerow termoformowanych, zostaniesz poinstruowany/a, jak
ponownie zatozyc¢ retainery termoformowane. Poczekaj, az ustyszysz te instrukcje.

4. Kliknij ,Rozpocznij skanowanie”, aby rozpoczgé skanowanie.

5. Skonfiguruj swoje Skanowanie?™ po obejrzeniu samouczka w Asystencie skanowania.

6. Krok 6 zalezy od trybu skanowania:

a.

Skanowanie pacjentéw z wykorzystaniem technologii 3D Experience (ScanAssist)
Model, ktéry widzisz na ekranie, na biezgco Sledzi Twoje ruchy i otwieranie ust.

Podczas skanowania chcemy uchwyci¢ wszystkie obszary jamy ustnej. Kazdy obszar jest
oznaczony kolorowg kropka. Przesun Cheek Retractor Tube (rurke retraktora
policzkowego) wewnatrz ust, aby zeskanowac wszystkie kropki.

Postepuj doktadnie zgodnie z instrukcjami i audio. Patrzac na ekran telefonu w lusterku
podczas wykonywania skanu, bedziesz widzie¢, co robisz, a tym samym fatwiej bedzie Ci
wykonac skan.

W zaleznosci od fizjologii pacjenta i rozmiaru Cheek Retractor Tube (rurki retraktora
policzkowego), dotarcie do bocznych punktéw moze by¢ utrudnione. Sprébuj zblizy¢ sie
jak najbardziej do punktu, a tryb wspomagania zostanie automatycznie aktywowany, aby
pomac Ci ztapac punkt na bocznych celach.

Podczas badania mozesz w kazdej chwili wyjg¢ Cheek Retractor Tube (rurke retraktora
policzkowego). Spowoduje to wstrzymanie skanowania i umozliwi dostep do menu
skanowania. Z menu mozesz:

e Dostosowac gtosnos¢ instrukcji audio

o Wigczyé/wytgczyé pomoc wizualng. Dzieki pomocy wizualnej mozesz zobaczy¢ nie tylko
model 3D, ale takze to, co widzi kamera. To moze pomaéc Ci ukonczy¢ krok Skanuj.

e Pomin krok, jesli nie jestes w stanie ukonczy¢ go do konca

e Zatrzymaj skanowanie

Dental Monitoring SAS, 75 Strona 18z 29

, rue de Tocqueville, 75017 Paris

- +33186 95 0101
5 fe TWA intr 892001950

dentalmonitoring.com




P DentalMonitoring

e Uzyskaj dostep do tresci pomocy

Uwaga: Jesli zauwazysz opdznienia miedzy swoimi ruchami a ruchami modelu 3D lub jesli
hie mozesz prawidtowo skonfigurowaé urzadzenia ScanBox "™ do skanowania, Twoje
urzadzenie moze nie by¢ kompatybilne z technologig 3D. Mozna zmienié tryb i skanowac
bez korzystania z funkcji 3D. Aby to zrobi¢, przejdz do ustawier skanowania dostepnych
na stronie Profil.

b. Skanowanie pacjentow bez doswiadczenia 3D
Podczas skanowania dotknij dwukrotnie ekranu, aby przejs¢ do nastepnego kroku.

Postepuj doktadnie zgodnie z instrukcjami i audio. Patrzac na ekran telefonu w lusterku
podczas wykonywania skanu, bedziesz mégt zobaczy¢ to, co widzi aparat, co utatwi
wykonanie skanu. Aby rozpoczgc¢ krok, dotknij dwukrotnie ekranu telefonu.

e Gdy ustyszysz dZzwiek swojego aparatu, zacznij porusza¢ urzgadzeniem ScanBox P”°
zgodnie z predkoscig wskazywang przez wskaznik na ekranie smartfona.

e Powiniene$ wykonywacé szeroki ruch od ucha do ucha, aby mieé¢ pewnos$é, ze
zeskanowane zostang wszystkie zeby

e W razie potrzeby mozesz ponownie uruchomi¢ skanowanie, naciskajgc przycisk
,»ponoéw probe”

7. Usun Cheek Retractor Tube (rurke retraktora policzkowegoz Twoich ust).

8. Przeglad skanu: zostaniesz poproszony/a o przejrzenie zdjeé zrobionych podczas skanowania na
kazdym etapie: zagryzanie zebdw trzonowych, lekkie otwieranie ust (z naktadkami lub bez, jesli s3
dostepne), szerokie otwieranie ust.

Jesli zdjecia nie odpowiadajg opisowi podanemu w aplikacji DM dla danego kroku, mozesz wybrac
opcje ,,Ponow ten krok”.

9. Po przejrzeniu skanu zostanie wyswietlona strona podsumowujaca, ktéra poinformuje, czy kazdy
krok zostat wykonany pomysinie na podstawie przeprowadzonego przegladu. Jezeli wszystkie kroki
zostaty wykonane prawidtowo, nacisnij ,, Wyslij skan”, jezeli nie, naci$nij ,,Zréb zdjecia ponownie”.
Jesli musisz powtdrzy¢ czes¢ skanowania, wrdc do kroku 6.
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4.3.2.3. Wykonywanie skanowania przy pomocy osoby trzeciej

Podczas skanowania korzystajgc z pomocy osoby trzeciej, na liscie kontrolnej przed skanowaniem
upewnij sie, ze wybierzesz opcje ,,z pomocg osoby trzeciej” na pytanie ,Jak przechodzisz to
skanowanie?”. Spowoduje to, ze tekst bedzie wyswietlany podczas skanowania czytelny dla oséb
trzecich, aby lepiej pomdc Ci podczas skanowania.

Podczas skanowania to osoba trzecia powinna obstugiwa¢ DM ScanBox lub ScanBox P i wchodzi¢ w
interakcje z aplikacjg DM. Nalezy trzymac gtowe prosto i postepowac zgodnie z instrukcjami oséb
trzecich.

Instrukcje dotyczgce sposobu przeprowadzenia skanowania mozna znalez¢ w sekcjach powyzej.

4.4. CZAS PRZYPOMNIENIA

Domyslnie przypomnienia o skanowaniu ustawione sg na godzine 7:00 rano, jednak mozesz to tatwo
zmieni¢ w aplikacji DM:

1. Przejdz do swojego profilu. Jesli jeszcze nie masz wtaczonych powiadomien, wiacz je (zobacz: Co
zrobié, jesli nie otrzymuje powiadomien?).

2. W sekcji Twoje powiadomienia szybko dotknij wskazanego czasu, aby ustawié¢ czas
powiadomienia. Nastepnie mozesz wybrac¢ alternatywny czas powiadomien (zegar bedzie
pokazywat zaréwno czas 12-godzinny, jak i 24-godzinny).

4.5. OPIS KONSERWACII | KTO POWINIEN JA WYKONYWAC
4.5.1. OBOWIAZKOWE AKTUALIZACIE

Aplikacja DM powiadomi Cie, gdy obowigzkowa aktualizacja bedzie gotowa do pobrania i zainstalowania.
Aplikacja przekieruje Cie do pobrania nowej aktualizacji. Instalacja nastgpi automatycznie.

4.5.2. REGULARNE AKTUALIZACJE

Regularne aktualizacje nie sg obowigzkowe, aby mdc korzystaé z aplikacji DM, jednak zdecydowanie
zalecamy aktualizowanie aplikacji DM do najnowszej dostepnej wers;ji.

5. SPRZEDAZ

Mozesz pozby¢ sie aplikacji DM poprzez odinstalowanie jej ze swojego smartfona. Postepuj zgodnie z
instrukcjg producenta telefonu dotyczaca odinstalowywania aplikacji.
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6. NAJCZESCIE) ZADAWANE PYTANIA

6.1. JAK MOGE WYKONAC SKANOWANIE?

Skanowanie treningowe mozesz wykona¢ w dowolnym momencie w aplikacji DM. W swoim profilu kliknij
opcje Skanowanie treningowe, ktéra znajduje sie pod opcjqg Skanowanie. Spowoduje to otwarcie
Asystenta skanowania. Zostaniesz poprowadzony przez te same kroki, co w przypadku prawdziwego
skanowania. Jedyng rdznicg jest to, ze uzyskany skan nie jest wysytany ani zapisywany.

6.2. DLACZEGO APLIKACJA DM PROSI O DOSTEP DO MOJEGO APARATU?

Aplikacja DM potrzebuje dostepu do Twojego aparatu, aby wykonaé skan Twoich zebow.

6.3. JAK SPRAWDZIC WERSJE?

Aktualnag wersje aplikacji DM znajdziesz w Profilu : Jest ona wyswietlana na dole ekranu.

6.4. JAK MOGE WYStAC BEZPOSREDNIA WIADOMOSC DO MOJEGO
PERSONELU MEDYCZNEGO?

Mozesz wystaé¢ wiadomos¢ bezposrednio do swojego pracownika ochrony zdrowotnej, klikajac ikone
wiadomosci w zaktadce Wiadomosci.

6.5. JAK PONOWNIE ZAINSTALOWAC APLIKACJE DM, JESLI ZGUBILEM/LAM
ADRES E-MAIL?

Jesli usuniesz aplikacje DM i zechcesz jg ponownie zainstalowaé, mozesz to zrobi¢ w dowolnym momencie
w sklepie Play Store (Android) lub App Store (iOS). Wyszukaj ,,DentalMonitoring”. Po ponownej instalacji
konieczne bedzie potfaczenie sie za pomoca biezgcych danych uwierzytelniajgcych lub ich zresetowania,
korzystajac z procedury odzyskiwania hasta.

6.6. JAK MOGE ZARZADZAC UWIERZYTELNIANIEM DWUSKtADNIKOWYM?

Na karcie Profil mozesz aktywowac uwierzytelnianie dwusktadnikowe, aby doda¢ dodatkowg warstwe
bezpieczenstwa.

Aby jg aktywowad, nalezy poda¢ numer telefonu komédrkowego i potwierdzi¢ kod wystany SMS-em. Po
aktywacji, aby sie zalogowa¢, wymagane bedg dwa poziomy uwierzytelnienia (hasto + kod SMS).

Aby dezaktywowac uwierzytelnianie dwusktadnikowe, nalezy skontaktowac sie z zespotem wsparcia pod
adresem support@dental-monitoring.com.
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6.7. DLACZEGO MOJE SKANOWANIE ZOSTAtO ODRZUCONE?

Po zakonczeniu skanowania za pomoca aplikacji DM Twoje zdjecia zostang przestane na nasza platforme
w celu analizy. Zdjecia te muszg spetnia¢ minimalne standardy jakosci, w przeciwnym razie nasz system
nie bedzie madgt ich prawidtowo przeanalizowac (lub utworzy¢ zdjeé ,przed i po", ktore widzisz w aplikacji
DM). Jesli tak sie stanie, moze pojawic sie komunikat informujgcy o odrzuceniu skanowania. Nie wpadaj w
panike! Oznacza to jedynie, ze bedziesz musiat/a ponownie wykona¢ skanowanie, postepujac zgodnie z
sugestiami wyswietlanymi w aplikacji DM.

Zdjecia ponizej pokazujg przyktady skandéw dobrej jakosci, pozwalajgcych na dobrg analize:

geee”

Przyktady dobrej jakosci skanu wykonanego za pomoca ScanBox P

Przyjrzyjmy sie najczestszym powodom odrzucenia Twojego skanu.

Nalezy pamietac, ze korzystanie z DM ScanBox wraz z DM Cheek Retractor (retraktorem policzkowym DM),
lub uzycie ScanBox " znacznie zmniejszy prawdopodobienstwo wystgpienia tego typu problemoéw. Dzieje
sie tak, poniewaz DM ScanBox lub ScanBox ™ kontroluje odlegtos$¢, oswietlenie, balans koloréw, a takze
synchronizuje ruch kamery i rozwieracza policzkéw DM, aby zapewni¢, ze za kazdym razem zostanie
uchwycony idealny skan. Jesli nie posiadasz urzagdzenia DM ScanBox i DM Cheek Retractor lub ScanBox P'°,
skontaktuj sie ze swoja klinika.

e Powdd nr 1: Twoje zdjecia sg nieostre

Przyktad nieostrego zdjecia
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Jesdli podczas skanowania bedziesz zbyt szybko poruszaé¢ aparatem, zdjecia mogg by¢ nieostre.
Podczas przesuwania urzadzenia ScanBox P postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie. Dzieki temu masz wieksze szanse na wykonanie ostrych zdjec.

Powdd nr 2: Twoje zdjecia sg zbyt ciemne

Przyktad zdjeé, ktore sg zbyt ciemne

Aplikacja DM powinna automatycznie uruchomié¢ lampe btyskowg aparatu, ale w niektérych
przypadkach zdjecia mogg nadal wydawac sie zbyt ciemne. Dlatego pamietaj, aby skanowac w dobrze
oswietlonym pomieszczeniu, upewniajac sie, ze zdjecia sg wystarczajgco jasne, aby wyraznie widac
byto Twoje zeby, oraz ze lampa btyskowa Twojego telefonu nie jest zastonieta przez obstuge telefonu
ScanBox P i jest widoczna przez okienko parowania.

- Dodatkowa wskazowka: Jesli uzywasz DM ScanBox, upewnij sie, ze telefon jest
prawidtowo skonfigurowany: obiektyw aparatu powinien by¢ ustawiony zgodnie ze

strzatky, jak pokazano na ponizszym rysunku, a DM ScanBox nie powinien zastania¢ lampy
btyskowej.

- Wskazoéwka bonusowa: réwnowaga kolorow

Cho¢ nie jest to powdd do odrzucenia skandw, nalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby za
kazdym razem wykonywac skany w podobnych warunkach oswietleniowych. Dzieki temu
zapewnisz spojny balans kolorow na swoich zdjeciach.
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e Powdd nr 3: kamera nie znajduje sie na Srodku tuby (dla pacjentéw korzystajgcych ze ScanBox P™°)

Przyktad zdje¢, ktére nie s wysrodkowane na ustach

Upewnij sie, ze obiektyw aparatu jest prawidtowo ustawiony podczas wykonywania skandw. Jesli Twdj
telefon ma wiecej niz jeden obiektyw, najlepszym sposobem, aby upewnic sie, ze uzywasz wtasciwego,
jest otwarcie aplikacji, wykonanie zdjecia demo, zeskanowanie i dostosowanie potozenia telefonu w
uchwycie telefonu, az bedzie on widoczny wewnatrz Cheek retractor tube (rurki retraktora
policzkowego).

o Powdd nr 4: Twoje tylne zeby nie s3 widoczne

Zdjecie, na ktérym widacé wszystkie zeby Zdjecie, na ktérym nie widaé wystarczajaco
trzonowe. zebow trzonowych.

Podczas skanowania z boku na bok musisz upewnié sie, ze naciggasz DM cheek retraktor (retraktor
policzkowy DM) lub Cheek retractor tube (rurke retraktora policzkowego) nalezy przesungé mozliwie
najdalej z tytu (oczywiscie tak, aby nie powodowata ona zadnego dyskomfortu!), tak aby zeby trzonowe
(zeby znajdujace sie z tytu) byty widoczne. Na powyzszych zdjeciach zeby trzonowe sg catkowicie ukryte
przez Cheek retractor tube (rurke retraktora policzkowego).
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e Powdd nr 5: Twoje widoki zgryzu (géra/dét) nie sg wystarczajgco wyrazne

Przyktad dobrego zdjecia zgryzu Przyktad zdjecia zgryzu, na ktérym nie widaé
wystarczajgco zebéw

Jedli zostaniesz poproszony o zdjecie zwarciowe, pamietaj o odchyleniu gtowy do tytu/do przodu, tak
abysmy mogli zobaczy¢ powierzchnie zujgcg Twoich zebdw.

o Powdd nr 6: wargi lub jezyk ukrywaja zeby

Usta zakrywajg zeby

Jezyk zakrywa powierzchnie gryzaca zebow

Podczas wykonywania skanu nalezy upewnic sie, ze usta lub jezyk nie zakrywajg powierzchni zebdéw ani
dzigset. Mozna tego unikna¢, upewniajac sie, ze DM Cheek Retractor (retraktor policzkowy DM) lub Cheek

retractor Tube (rurka retraktora policzkowego) sg prawidtowo zatozone, a jezyk jest utrzymywany w
cofnietej pozycji podczas wykonywania zdje¢ zwarciowych.
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e Powdd nr 7: Zaparowana soczewka

Przyktad zamglonych zdje¢

Jesli podczas wykonywania skanu wydychasz powietrze przez usta, na soczewkach moze pojawic sie para
wodna, co moze sprawic, ze skany beda wyglada¢ na ,zamglone”.

Aby tego unikngé, podczas skanowania nalezy oddychaé przez nos.

e Powdd nr 8: DM Cheek Retraktor (retraktor policzkowy DM) lub Cheek Retractor Tube (rurka
retraktora policzkowego) jest za maty

Przyktady zdje¢, gdy retraktor policzkowy jest za maty

DM Cheek Retraktor (retraktor policzkowy DM) oraz Cheek Retractor Tube (rurka retraktora
policzkowego) sg dostepne w réznych rozmiarach, aby dopasowac sie do réznych rozmiaréw ust. Jesli
wybierzesz zbyt maty rozmiar, nie bedziemy mogli doktadnie zobaczy¢ Twoich zebdw i dzigset. Nalezy
uzywac najwiekszego rozmiaru, ktdry da sie nosi¢ bez powodowania dyskomfortu. Moze by¢ konieczny
kontakt z klinikg lub dostawcg w celu uzyskania wiekszego DM Cheek Retractor (retraktor policzkowy
DM) lub Cheek retractor tube (rurka retraktora policzkowego).
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6.8. CO SIE STANIE, JESLI NIE BEDE MIEC POLACZENIA INTERNETOWEGO?

Aplikacja DM automatycznie wyswietli ostrzezenie na gorze ekranu, jesli wystgpi problem z potagczeniem
internetowym. Jesli tak sie stanie, mozesz klikna¢ link ,,Ponéw probe”, aby sprobowac ponownie nawigzac
potgczenie.

Jezeli nie ma potaczenia z Internetem, aplikacia DM nie bedzie mogta przesta¢ zadnych wykonanych
skandw ani odswiezy¢ widoku w celu wyswietlenia najnowszych wiadomosci od Personelu medycznego.

6.9. CO MAM ZROBIC, JESLI NIE SLYSZE INSTRUKCJI DZWIEKOWYCH?

Podczas skanowania powinienes ustysze¢ komunikaty dzwiekowe, ktére poprowadzg Cie przez kazdy etap
skanowania.

Jesli nie styszysz tego komunikatu dzwiekowego, sprawdz, czy telefon nie jest wyciszony i czy gtosnos¢ jest
odpowiednio ustawiona. Wiecej informacji znajdziesz w instrukcji producenta telefonu.

6.10. CO MAM ZROBIC, JESLI SPOZNIE SIE NA SKANOWANIE?

Bardzo wazne jest, aby badania wykonywa¢ punktualnie. Jesli spdznites/tas sie na skanowanie, zrealizuj je
tak szybko, jak tylko to mozliwe.

6.11. CO MAM ZROBIC, JESLI NIE OTRZYMUJE POWIADOMIEN?

Aby otrzymywac przypomnienia z aplikacji DM o koniecznosci wykonania skanow, musisz wigczyé
powiadomienia push w swoim telefonie. Sprawdz instrukcje producenta swojego telefonu, aby upewnic
sie, ze powiadomienia push w aplikacji DM sg wiaczone.

6.12. CO POWINIENEM ZROBIC, JESLI MAM PROBLEM Z OTWARCIEM APLIKACJI
DM?

Jesli masz problemy z otwarciem aplikacji DM, sprawdz, czy wersja systemu operacyjnego Twojego
telefonu jest aktualna. W przeciwnym razie skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta (patrz: Informacje
dotyczgce pomocy dla uzytkownikéw), aby zgtosi¢ problem.

6.13. JAK ZATRZYMAC FILMY INSTRUKTAZOWE?

Za kazdym razem, gdy otworzysz bedziesz mdgt obejrzed filmy instruktazowe pokazujace, jak skanowac.
Jesli chcesz, aby te filmy nie byty wyswietlane, musisz przejs¢ do zaktadki Profil i dotknij filmu, ktérego nie
chcesz juz ogladac, aby dezaktywowac te funkcje.
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7. DODATKOWE INFORMACIE

7.1. PODROZE LUB UZYTKOWANIE MIEDZYNARODOWE

Podrézujac do innej strefy czasowe;j:

1. Po przybyciu uzyskaj stabilne potaczenie internetowe

2. Otwoérz aplikacje DM, aby zsynchronizowac czas przypomnienia z nowg strefg czasowg. Przyktad:
jesli przypomnienie jest ustawione na godzine 19:00, w nowej strefie czasowej zostanie ustawione
na godzine 19:00.

8. DLUGOSC ZYCIA

Dental Monitoring obstuguje kazdg wersje aplikacji DM, od ostatniej aktualizacji do najnowsze;j.

Jesli uzytkownik nie dokona aktualizacji aplikacji DM za posrednictwem wymuszonej aktualizacji
udostepnionej przez Dental Monitoring, nie bedzie mdgt korzystac z poprzedniej wersji, poniewaz wsparcie
dla tej wersji dobiegnie konca.

9. DATA

Niniejszg instrukcje uzytkowania wydano w lutym 2026 r.

10.INSTRUKCJA UZYTKOWANIA WERSJA

IFU_MON_P_MD_05_pl

11.INFORMACJE O POMOCY DLA UZYTKOWNIKA

Wszelkie powazne incydenty zwigzane z urzgdzeniem nalezy zgtasza¢ na adres support@dental-
monitoring.com oraz do lokalnego organu wtasciwego do spraw urzadzen medycznych. Aby znalei¢
lokalny numer telefonu pomocy dla uzytkownikéw: https://dental-monitoring.com, skontaktuj sie z nami.

Niniejsza instrukcja uzytkowania jest udostepniana w formie elektronicznej, a nie papierowej. Jesli
potrzebna jest wersja papierowa, prosimy o przestanie prosby na adres support@dental-monitoring.com.
Zostanie ona dostarczona bezptatnie.
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12.INFORMACIE O PRODUCENCIE

e

Dental Monitoring
75 rue de Tocqueville
75017 Paryz

Francja

P DentalMonitoring

Urzadzenie posiada oznaczenie CE zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017/745 w sprawie wyrobow

medycznych od 19 listopada 2024 r.

CE..

Dental Monitoring SAS, 75, rue de Tocqueville, 75017 Paris - +331 86 95 01 01

RCS Paris n° B 824 001 259 - N° de TVA intracommunautaire - FR14824001259

contact@dental-monit
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